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2) A Telefonica de Espafia, SA e a Telefonica Mdviles Espafia, SA suportardo as suas prprias despesas e suportardo conjuntamente as
despesas da Comissdo Europeia e da Corporacién da Radio af Televisién Espafiola, SA (RTVE).

3) O Reino de Espanha suportard as suas prdprias despesas.

(") JO C 145, de 14.5.2011

Acérdio do Tribunal Geral de 15 de julho de 2014 — Siemens/Comissdo
(Processo T-223/11) ()

«Cldusula compromisséria — Contrato relativo ao empréstimo de matérias cindiveis destinadas ao Centro
Comum de Investigacio de Ispra — Incumprimento do contrato — Juros de mora»

(2014/C 292/35)

Lingua do processo: inglés

Partes

Demandante: Siemens AG (Munique, Alemanha) (representantes: J. Risse, R. Harbst e H. Haller, advogados)

Demandada: Comissdo Europeia (representantes: R. Lyal e W. Molls, agentes, assistidos por R. Van der Hout e A. Krdmer,
advogados)

Objeto

Agdo com fundamento numa cldusula compromissdria, tendo por objeto a condenacdo da Comissdo no reembolso do total
ou de uma parte dos custos de reciclagem de matérias cindiveis suportados pela demandante no d4mbito da execucdo do
contrato AG 2052, relativo ao empréstimo de matérias cindiveis destinadas ao Centro Comum de Investigacio de Ispra
(Itdlia), bem como nos juros de mora.

Dispositivo
1) A agdo € julgada improcedente.

2) A Siemens AG ¢ condenada nas despesas.

() JO C 194 de 2.7.2011.

Acérdio do Tribunal Geral de 10 de julho de 2014 — Missir Mamachi di Lusignano/Comissio
(Processo T-401/11) ()

(«Recurso de decisdo do Tribunal da Fungdo Piiblica — Funcdo piiblica — Funciondrios —
Responsabilidade extracontratual — Prejuizo pessoal dos parentes proximos do funciondrio falecido —
Prejuizo sofrido pelo funciondrio antes da sua morte — Competéncias respetivas do Tribunal Geral e do
Tribunal da Fun¢do Piiblica — Regra de concorddncia entre o pedido de indemnizacdo e a reclamacio da
decisdo de indeferimento desse pedido»)

(2014/C 292/36)

Lingua do processo: italiano

Partes

Recorrente: Livio Missir Mamachi di Lusignano, agindo em nome proprio e na qualidade de representante legal dos herdeiros
de Alessandro Missir Mamachi di Lusignano, seu filho, antigo funciondrio da Comissdo Europeia (Kerkhove Avelgem,
Bélgica) (representantes: inicialmente por F. Di Gianni, R. Antonini, G. Coppo e A. Scalini, e em seguida por F. Di Gianni, G.
Coppo e A. Scalini, advogados)
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Outra parte no processo: Comissdo Europeia (representantes: D. Martin, B. Eggers e L. Pignataro-Nolin, agentes)

Objeto

Recurso do acérdio do Tribunal da Funcio Publica da Unido Europeia (Primeira Seccdo) de 12 de maio de 2011, Missir
Mamachi di Lusignano/Comissdo (F-50/09, ainda ndo publicado na Coletinea), tendo por objeto a anulagio desse acérdio.

Dispositivo

1) O acérddo do Tribunal da Fungdo Publica da Unido Europeia (Primeira Seccdo) de 12 de maio de 2011, Missir Mamachi di
Lusignano/Comissdo (F-50/09), é anulado.

2) O processo F-50/09 ¢ remetido ao Tribunal Geral, para que dele conheca enquanto drgdo jurisdicional de primeira instdncia, nos
termos dos artigos 268.° TFUE e 340.° TFUE.

3) Reserva-se para final a decisdo quanto ds despesas.

() JO C 282, de 24.9.2011.

Acérdio do Tribunal Geral de 16 de julho de 2014 — Hassan/Conselho
(Processo T-572/11) (*)

(«Politica externa e de seguranca comum — Medidas restritivas contra a Siria — Congelamento de
fundos — Recurso de anulacdo — Adaptagdo dos pedidos — Intempestividade — Dever de
fundamentacdo — Direitos da defesa — Direito a uma protecdo jurisdicional efetiva — Erro manifesto de
apreciagio — Direito de propriedade — Proporcionalidade — Pedido de indemnizagdo)

(2014/C 292/37)

Lingua do processo: francés

Partes

Recorrente: Samir Hassan (Damasco, Siria) (representantes: E. Morgan de Rivery e E. Lagathu, advogados)

Recorrido: Conselho da Unido Europeia (representantes: S. Kyriakopoulou e M. Vitsentzatos, agentes)

Objeto

Por um lado, pedido de anula¢ido da Decisdo de Execugdo 2011/515/PESC do Conselho, de 23 de agosto de 2011, que dd
execugdo a Decisio 2011/273/PESC que impde medidas restritivas contra a Siria (JO L 218, p. 20), do Regulamento de
Execucdo (UE) n.° 843/2011 do Conselho, de 23 de agosto de 2011, que dé execugdo ao Regulamento (UE) n.® 442/2011
que impde medidas restritivas tendo em conta a situacdo na Siria (JO L 218, p. 1), da Decisdo 2011/782/PESC do Conselho,
de 1 de dezembro de 2011, que impde medidas restritivas contra a Siria e que revoga a Decisdo 2011/273/PESC (JO L 319,
p. 56), do Regulamento (UE) n.° 36/2012 do Conselho, de 18 de janeiro de 2012, que impde medidas restritivas tendo em
conta a situagdo na Siria e que revoga o Regulamento (UE) n.° 442/2011 (JO L 16, p. 1), da Decisdo 2012/739/PESC do
Conselho, de 29 de novembro de 2012, que impde medidas restritivas contra a Siria e revoga a Decisdo 2011/782/PESC (JO
L 330, p. 21), da Decisdo de Execugdo 2013/185/PESC do Conselho, de 22 de abril de 2013, que dd execugdo a Decisdo
2012/739/PESC (JO L 111, p. 77), do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 363/2013 do Conselho, de 22 de abril de 2013,
que dd execugdo ao Regulamento (UE) n.° 36/2012 (JO L 111, p. 1), e da Decisdo 2013/255/PESC do Conselho, de
31 de maio de 2013, que impde medidas restritivas contra a Siria (JO L 147, p. 14), na medida em que digam respeito ao
recorrente e, por outro lado, pedido de indemnizagdo dos prejuizos alegadamente sofridos.



